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Caracter

Optativa

Formaci6 Basica

155 - Filologia Anglesa i Alemanya

=10\

Lengua alemana 2 es una asignatura de primer curso, orientada a los estudiantes que hayan cursado
previamente la asignatura Lengua alemana 1. Se tratard de de que el estudiante afiance y desarrolle la
competencia comunicativa en lengua alemana, de manera que su capacidad de accion en dicha lengua se

veareforzada.

A lolargo del curso, los estudiantes veran reforzadas sus habilidades receptivas y productivas de modo
gue sean capaces de enfrentarse a situaciones comunicativas cada vez mas complejas, alavez queiran
ampliando su conocimiento cultural de los paises de habla alemana.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

En esta asignatura se propiciara el autoaprendizaje del estudiante; se potenciara el esfuerzo de poner en
préacticalos conocimientos |éxicos, gramaticales y comunicativos adquiridos. Al mismo tiempo, se
motivara al estudiante a continuar consolidando su competencia en dichalengua.

En esta asignatura sera habitual y constante el uso de las tecnologias de informacion y comunicacion
(TIC). El estudiante debera consultar su cuenta de correo electrénico de la Universidad con frecuenciay
regularidad, ya que ahi |e llegaran las notificaciones oficiales de |a Secretaria de la Universidad asi como
noticias relevantes para esta asignatura por parte del profesor. Para ponerse en contacto con el profesor
por correo electronico, e estudiante ha de utilizar necesariamente |la cuenta facilitada por la Universidad
(del tipo ...... @alumni.uv.es) y en € espacio “asunto” del mensaje tiene que figurar el proposito de la
comunicacion.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Se recomienda haber superado la asignatura Lengua alemana 1 (nivel Al).

COMPETENCIES

1008 - G.Llengles Modernes i les seus Literatures
- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

- Coneéixer la gramatica i desenvolupar les competencies comunicatives en llengua(es) estrangera
(es).

- Aplicar tecnologies de la informaci6 i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
de les llengua modernes i les seues literatures.

- Treballar en equip en entorns relacionats amb les llenglies modernes i les seues literatures.

- Elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccio estilistica i gramatical.

1011 - Grau de Traducci6 i Mediaci6 Interlinglistica (Alemany)

- Treballar en equip en I'ambit de la traducci6 i la mediacio interlingUistica i desenvolupar relacions
interpersonales.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de la
traduccio i la mediacio interlinguistica.
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RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Al superar esta asignatura se habra alcanzado €l nivel de aleman A2 (segun el marco de referencia comin
europeo).

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Warum rufst du nicht an?

Sprachhandlungen

Nachrichten auf der Mailbox: tber Kommunikationstechnik sprechen; Nachrichten auf der Mailbox
verstehen; Losungen finden; Nachrichten hinterlassen; Cybermobbing: ein Problem beschreiben; SMS-
Nachrichten verstehen; SMS-Nachrichten schreiben; Einladungen: Einladungen verstehen; eine
Einladung schreiben; auf Einladungen reagieren: absagen bzw. zusagen

Wortfelder
Kommunikation; Feste und Feiern

Grammatik
Nebensatz Konjunktion dass; Perfekt von trennbaren Verben, Verben mit Vorsilben und Verben auf
ieren; indirekte Fragesétze mit ob und Fragewort

2. Passt der Rock?

Sprachhandlungen

besser aussehen Modetrends: kontrovers diskutieren (dafliir/dagegen sein); etwas vergleichen; Kleidung
einkaufen: hoflich fragen und bitten; ein Einkaufsgesprach fuhren; Gber Vorlieben sprechen; der erste
Eindruck: Personen beschreiben; Personen vergleichen; Uber Veranderungen sprechen; Meinungen
bewerten

Wortfelder
Aussehen; Kleidung; Personlichkeit

Grammatik

Adjektiv Vorsilbe un- ; Komparativ und Superlativ; Vergleiche: so ... wie / ... er als ...; Konjunktiv Il
hofliche Frage und Bitte mit kdnnte und wirde; Verben mit Dativ und Akkusativ (1); Verben mit Dativ;
Demonstrativpronomen der/das/die, dies- und Fragepronomen welch-
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3. Gehort der Hund Ihnen?

Sprachhandlungen

im Zoo: Uber Vergangenes berichten; berichten: das durfte man (nicht); vermuten; Tiere im Blro: etwas
begrinden; dagegen oder dafir sein; kontrovers argumentieren; in der Natur: argumentieren; ein Bild
beschreiben

Wortfelder
Tiere; Biurotechnik; Pflanzen; Landschaft

Grammatik
Prateritum Modalverben kénnen, dirfen, missen, wollen, sollen, mégen; Nebensatz Konjunktion weil

4. Regnet es morgen?

Sprachhandlungen

Wetter: Uber das Wetter sprechen; Gber Vorlieben sprechen; Urlaubsplanung: Gber Urlaube sprechen;
gemeinsame Aktivitdten planen; Gber Bedingungen sprechen; sagen, was einen stort; Wetterextreme:
Uber das Klima sprechen; Uber Verkehrsrouten sprechen; jemanden warnen

Wortfelder
Wetter

Grammatik

Prateritum regelméfige Verben; unregelmalige Verben und Mischverben; Nomen nominalisierte
Verben; Adjektive mit ig ; Nebensatz Konjunktion wenn; lokale Praposition mit Akkusativ an und in;
modale Praposition aus; lokale Préaposition durch

5. Was wirdest du jetzt gern machen?

Menschen im Restaurant: eigene Winsche auf3ern; sich beschweren; uber die Winsche anderer
sprechen; das Vergessen: etwas suchen; Ortsangaben machen; Aktivitaten rund ums Haus:
beschreiben, was gemacht wird; sagen, was man machen lasst

Wortfelder
Essen und Trinken; Wohnen

Grammatik

Konjunktiv Il Winsche auf3ern hétte, wéare, und wirde machen ... ; Wechselprapositionen in, an, auf,
Uber, zwischen, hinter, neben, unter, vor; Passiv Prasens; Konjugation von lassen

35667 Llengua alemanya 2 4



Guia Docent
35667 Llengua alemanya 2

6. Willst den Job trotzdem haben?

Sprachhandlungen

gefahrliche Berufe: Uber Nachteile und Vorteile sprechen; die eigene Handlung darlegen; Warnungen
horen und widersprechen; gute Ratschlage: Dinge aus eigener Perspektive bewerten; einem anderen
Ratschlage geben; Uber den eigenen Beruf sprechen; Schule und Ausbildung: Gber Schulsysteme
sprechen; Uber die Ausbildung sprechen

Wortfelder
Schule; Ausbildung

Grammatik

Nebensatz Konjunktion obwohl / trotzdem; modale Praposition als; Konjunktiv Il Ratschlage geben;
Konjunktiv 1l sollte; Prapositionen von + Dativ ... bis + Dativ; temporale Praposition in + Dativ; lokale
Préaposition um (herum); jed-

7. Freust du dich auf mich?

Sprachhandlungen
Kennenlernshows: Uiber Alltagstatigkeiten sprechen; Familiendhnlichkeiten: Personen und Gegensténde
beschreiben; Freundschaften: Gber Beziehungen sprechen; tber sich sprechen

Wortfelder
Familie; Personlichkeit; auf dem Amt

Grammatik
reflexive Verben; Adjektivdeklination (1); manch-

8. Ist das der Strand, der dir so gefallt?

Sprachhandlungen

vor der Reise, nach der Reise: Uber Reisepraferenzen sprechen; tber die Reiseplanung sprechen; im
Hotel: sich Gber eine Unterkunft informieren; eine Unterkunft finden; Beschreibungen: ein Transportmittel
beschreiben; einen personlichen Gegenstand beschreiben

Wortfelder
Reise und Unterkunft; Maf3- und Mengenangaben

Grammatik

Nebensatz Relativsatz mit Relativpronomen im Nominativ; temporale Adverbien; lokale Adverbien;
Adjektivdeklination Superlative; Nomen Genitiv bestimmter Artikel der/das/die/dies- , unbestimmter
Artikel, Possessivartikel
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9. Woflr interessierst du dich?

Sprachhandlungen

Popkultur im Internet: Gber Kunst und Kultur sprechen; tber Interessen sprechen; Daniel und Anna:
gemeinsam einen Termin finden (Verabredung); Fremdsprachen lernen: Uber Lerngewohnheiten
sprechen

Wortfelder
Veranstaltungen; Lernen

Grammatik
Verben mit Praposition; Prapositionalpronomen wo(r) ... ? da(r) ... ; Infinitivsatze; Adjektivdeklination (2)

10. Wie bleibst du gesund?

Sprachhandlungen

von Autofahrern, Fu3gédngern und Radfahrern: Uber Situationen im Stral3enverkehr sprechen; in der
Apotheke: Gesprache in der Apotheke; Extremsport; fit durch Sport: iber Sport sprechen; gemeinsam
Worter verstehen

Wortfelder
Auto; Gesundheit; Sportarten

Grammatik

Verben mit Dativ und Akkusativ (2); Indefinitpronomen einer/meiner/keiner/welche/...; jemand- /
niemand- ; Wortbildung Nomen auf -ung, -er

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes teoricopractiques 60,00 100
Elaboracio de treballs individuals 15,00 0
Estudi i treball autonom 50,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 15,00 0
Preparacio de classes de teoria 5,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 5,00 0
TOTAL 150,00
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METODOLOGIA DOCENT

1.- Actividades for mativas presenciales. 40% del volumen de trabajo (60 horas):

Clasesteorico-practicas. presentacion de los conceptosy procedimientos de analisis asociados ala
fonética, fonologia, morfologia, sintaxis, 1éxico y seméantica de lalengua por medio del método
expositivo; aplicacion practica de los conceptos expuestos en las partes tedricas y desarrollo de las
destrezas comunicativas por medio de trabajo individual o en grupo.

2.- Actividades formativas no presenciales: 60% del volumen de trabajo (90 horas):

Estudio, realizacion de trabajos y gjercicios individuales o en grupo, tutorias, preparacion de pruebas de
evaluacion continua, preparacion y realizacion, en su caso, de examenes finales.

NOTA IMPORTANTE: Dado que la progresion del aprendizaje de lengua alemana durante el Grado es
muy rapida, es fundamental que el estudiantes emplee las 90 horas de trabajo autdnomo mencionadas en
el punto anterior parareforzar |os contenidos impartidos en clase y afianzar 1os conocimientos adquiridos.
Para €llo puede hacer uso de las multiples propuestas que pone a su disposicion €l profesor de la
asignaturay de otros métodos que considere adecuados.

AVALUACIO

Se ofrecen dos itinerarios de eval uacion:
1) Evaluacion continua

2) Evaluacion por examenes finales

1) Evaluacion continua
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La evaluacion continua consta de | as siguientes partes:

Examen parcial

15%jno recuperable

2 gjercicios de produccion escrita en clase

10%jno recuperable

[Proyecto 15%jno recuperable

|[Examen escrito final 45%recuperable

[Examen oral 15%jrecuperable
100%

La evaluacion continua empieza con € examen parcial. Quien se presente sera evaluado de acuerdo con
este sistema para la primera convocatoria. Para la segunda convocatoria, |os estudiantes pueden elegir
mantener las notas del examen parcial, redaccionesy proyectos, es decir, permanecer con la evaluacion
continua, o bien cambiar ala evaluacion por examenes finales. En este segundo caso, se pierden todas las
notas obtenidas en |a primera convocatoria. L os estudiantes que vayan a presentarse a la segunda
convocatoria deberan comunicar al profesor por escrito qué tipo de evaluacion de las dos posibles eligen

para ser evaluados conforme aella.

En la evaluacidn continua no se puede recuperar ninguna actividad evaluable, salvo el examen escrito
final y el examen oral en segunda convocatoria. Un cambio de la evaluacién continua a la evaluacion por
examenes finales solo es posible parala segunda convocatoria.
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Los dos gercicios de produccion escrita evaluables se realizaran en el horario de clase. Se dedicaran unos
30 minutos para la realizacion de estas pruebas. L os temas se indicardn con anterioridad y |as fechas se
comunicaran a principio del cuatrimestre.

El tema del proyecto se especificaraa principio del cuatrimestre y se realizard por parejas.

Tanto el examen parcial como & examen escrito final constan de los siguientes apartados. comprension
oral, comprension escrita, gramaticay vocabulario y produccion escrita. Los apartados de comprension
oral, comprension escritay gramaticay vocabulario forman un blogue eliminatorio en e gque € estudiante
debe obtener una nota minima de 5 sobre 10. En caso de no acanzar esa nota, no se corregirayala
produccion escrita.

En cuanto al examen escrito final de la primera convocatoria, €l estudiante tiene dos opciones:

a) presentarse €l Ultimo dia de clase; en esta prueba se excluyen g ercicios especificos sobre los
contenidos gramaticales del primer parcial

b) presentarse en lafecha oficial del examen, publicada en laweb de la FFTiC; en este examen entran
todos | os contenidos gramatical es estudiados durante el curso.
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Para poder aprobar la asignaturay poder presentarse al examen oral es necesario haber aprobado el
examen escrito final con una nota minimade 5 sobre 10.

Para aprobar |a asignatura es obligatorio presentarse al examen oral. El examen oral sera grabado.

2) Evaluacién por exdmenes finales

Laevaluacion por examenes finales consta tanto en la primera como en la segunda convocatoria de dos
partes:

Examen escrito 85%
|Examen ord 15%
100%

REFERENCIES

Basiques

- Dr. Wilfried Krenn, Dr. Herbert Puchta (2017) : Motive A2. Kompaktkurs DaF. Kursbuch. Huber
Verlag
Dr. Wilfried Krenn, Dr. Herbert Puchta (2017) : Motive A2. Kompaktkurs DaF. Arbeitsbuch. Hueber
Verlag
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Complementaries

- Gramaticas:

Braucek, Brigitte/Castell, Andreu (2013): Gramatica basica del aleman con ejercicios. Editorial
Idiomas.

Brinitzer, Michaela/Verena Damm: Grammatik sehen. Arbeitsbuch fir Deutsch als Fremdsprache.
Hueber.

Castell, Andreu (2002): Gramatica de la lengua alemana. Editorial Idiomas.

Corcoll, Brigitte/Roberto Corcoll (1994): Programm. Aleman para hispanohablantes.Barcelona: Herder.
Dreyer, Hilke/Richard Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Practicas de
gramatica alemana. Hueber.

Fandrych, Christian/Ulrike Tallowitz (2000): Klipp und Klar. Ubungsgrammatik Grundstufe Deutsch.
Stuttgart: Klett.

Reimann, Monika (1996): Grundstufen-Grammatik fir DaF. Graméatica esencial del aleméan. Hueber.
Robles, Ferran (2018): Introduccidn a la sintaxis alemana. Valéncia: PUV.

Diccionarios:

Handworterbuch Spanisch. Langenscheidt.

Hueber Worterbuch Deutsch als Fremdsprache (2003): Hueber.

Libke, Diethard (2001): Lernwortschatz Deutsch. Aprendiendo palabras alemanas. Deutsch-Spanisch.
Ismaning: Hueber.

Taschenworterbuch Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

1. Contenidos

Se mantienen |os contenidos inicialmente recogidos en la guia docente.

2. Volumen detrabajoy planificacién temporal de la docencia

Reduccién del peso de unas actividades y sustitucion por otras manteniendo el volumen de trabajo que
marca la guia docente original.

Sesiones programadas en las mismas fechas y horas con la misma duracion. (A)
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

No se mantienen los horarios, se hadado libertad al estudiante para realizar las actividades programadas
de acuerdo con su propia programacion. (B)

3. Metodologia docente

Subida de material al Aulavirtual.

Propuesta de actividades y tareas obligatorias, evaluables y no evaluables por €l aulavirtual.
Videoconferencia sincrona BBC

Problemas/gjercicios resueltos

Desarrollo de proyectos

Tutorias mediante videoconferencia

Férum en Aula Virtual

wiki, chat, videos explicativos

4. Evaluacion

Evaluacion continua:

a) 1. Tareas obligatorias de (comprension lectora, comprension oral, expresion escritay expresion oral)
CE, CO, EE, EO 80%

b) 4. Proyecto de expresion oral (grabacidn en audio por parte del estudiante) o bien 5. pruebas orales por
videoconferencia

EO 15%

c) 8. Participacién en los canales virtuales (aula virtual, videoconferencia, mmedia, wiki, foro, chat)
5%

-Se elimina el examen final presencial.

Resumen:

-Tareas obligatorias 80% de la nota final

-Tareade expresion oral 15%

-Participacion en los canaes virtuales y entrega de g ercicios no evaluables 5%
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-Examen fina: La evaluacion fina se realizard de manera telematica mediante la entrega de trabajos
académicos y/o via videoconferencia.

Para |a segunda convocatoria se mantienen |os criterios de evaluacion de la primera convocatoria.

5. Bibliogr afia

La bibliografia recomendada se mantiene porque es accesible.
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